
c) de duur van de periode waarin de betrokkene arbeidsongeschikt is,
zich bevindt in een tijdvak van facultatieve moederschapsrust of in
vaderschapsverlof, als bedoeld in de gecoördineerde wet;

d) de duur van de periode waarin de betrokkene zich bevindt in een
tijdvak van moederschapsbescherming als bedoeld in artikel 114bis van
de gecoördineerde wet. ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 januari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Staatssecretaris voor Sociale Zaken,
Ph. COURARD

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22176]

20 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 34 en 34bis van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschap-
pelijke zekerheid der arbeiders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 23, § 2, gewijzigd bij de wet van 6 juli 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid, gegeven op 23 november 2012;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
19 december 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 28 januari 2013;

Gelet op het advies 52.829/1 van de Raad van State, gegeven op
4 maart 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 34 van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders, laatst gewijzigd bij koninklijk besluit van
22 januari 2010, worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid worden de woorden « In het geval de bedoelde
werkgever geen bijdragen verschuldigd was voor het overeenstem-
mende kwartaal van het vorige kalenderjaar, moet hij binnen de
voormelde termijnen, bij wijze van voorschot op de bijdragen van het
kwartaal, een som betalen van 421,42 euro per maand per tewerkge-
stelde werknemer. Deze som van 421,42 euro » vervangen door de
woorden « In het geval de bedoelde werkgever geen bijdragen
verschuldigd was voor het kwartaal K-4 en/of K-2, is hij gehouden een
voorschot te storten van 450 euro, ten laatste de 5e van elke maand,
vanaf de derde werknemer die hij tewerkstelt op het einde van de
voorlaatste maand. Deze som van 450 euro »;

2° in het derde lid worden de woorden « 421,42 euro » vervangen
door de woorden « 450 euro »;

c) de la durée de la période pendant laquelle l’intéressé est incapable
de travailler, se trouve dans une période de repos de maternité
facultatif ou en congé de paternité au sens de la loi coordonnée;

d) de la durée de la période pendant laquelle l’intéressée se trouve
dans une période de protection de la maternité visée à l’article 114bis de
la loi coordonnée. ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2012.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 29 janvier 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

Le Secrétaire d’Etat aux Affaires sociales,
Ph. COURARD

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22176]

20 MARS 2013. — Arrêté royal portant adaptation des articles 34
et 34bis, de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de
la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, l’article 23, § 2, modifié
par la loi du 6 juillet 1989;

Vu l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de Sécurité sociale,
donné le 23 novembre 2012;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 décembre 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 janvier 2013;

Vu l’avis 52.829/1 du Conseil d’Etat, donné le 4 mars 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1° des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Ministre
de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 34 de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris
en exécution de la loi du 27 juin 1969 revisant l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs, adapté
dernièrement par arrêté royal du 22 janvier 2010, les modifications
suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 2, les mots « Au cas où l’employeur concerné n’était pas
redevable de cotisations pour le trimestre correspondant de l’année
civile précédente, il doit payer dans les délais précités, à titre de
provision sur les cotisations du trimestre, une somme de 421,42 euros
par mois par travailleur occupé. Cette somme de 421,42 euros » sont
remplacés par « Au cas où l’employeur concerné n’était pas redevable
de cotisations au trimestre T -4 et/ou T -2, il est tenu de verser une
provision de 450 euros, au plus tard le 5 de chaque mois, à partir du
3e travailleur qu’il occupe à la fin de l’avant-dernier mois. Cette somme
de 450 euros »;

2° à l’alinéa 3, les mots « 421,42 euros » sont remplacés par les mots
« 450 euros »;
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Art. 2. In artikel 34bis van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij
koninklijk besluit van 22 januari 2010, worden in § 1, lid 1 de woorden
« van de voorgaande maand en waarvoor de som van 421,42 euro »
vervangen door de woorden « van de voorlaatste maand en voor
dewelke de som van 450 euro ».

Art. 3. Dit koninklijk besluit treedt in werking op 1 april 2013.

Art. 4. De minister bevoegd voor Sociale zaken en de minister
bevoegd voor Werk zijn, elk wat hen betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 maart 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22174]
4 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van de bijlagen I

en II bij het koninklijk besluit van 12 oktober 2004 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de
kosten van de magistrale bereidingen en daarmee gelijkgestelde
producten. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 20 maart 2013, 2e uitgave, nr. 22149,
blz. 16701, wordt de volgende vermelding geschrapt :

A11CA01 vitamine A solut. huileuse 100.000 U.I./
vitamine A oplossing in olie 100.000 I.E.

In het Belgisch Staatsblad van 20 maart 2013, 2e uitgave, bl. 16704,
wordt de volgende vermelding geschrapt :

vitamine A solut. huileuse 100.000 U.I. /

vitamine A oplossing in olie 100.000 I.E.

A11CA01

In het Belgisch Staatsblad van 20 maart 2013, tweede uitgave, nr. 22149,
blz. 16705, lees :

Signe Nom Quantité* Base
de remboursement

Amande (huile d’) raffinée (50 g) 1 0,0147
Cineole (= Eucalyptol) [Uniquement pour usage
interne, sauf en suppositoires] 1 0,0510

Ethanol à 96 % (60 g) [Ce produit ne peut être porté en
compte qu’à concurrence de 10 g par module, compte
non tenu de l’éthanol contenu dans les produits
inscrits au chapitre III ou dans les formules des
éditions en vigueur de la Pharmacopée belge, de la
pharmacopée européenne et du Formulaire thérapeu-
tique magistral]

1 0,0403

Ethanol à 96 %, dénaturé 1 0,0032
Ether (100 g) 1 0,0108
Glycérol(150 g) 1 0,0094
Hydroxypropylcellulose 1 0,4494
Isopropylique (alcool) 1 0,0069
Paraffine liquide 1 0,0064
Propylèneglycol 1 0,0092
Solution antiseptique 1 0,0032

Art. 2. A l’article 34bis du même arrêté modifié en dernier lieu par
arrêté royal du 22 janvier 2010, au § 1er, alinéa 1er, les mots « du mois
précédent et pour lequel la somme de 421,42 euros » sont remplacés par
les mots « de l’avant-dernier mois et pour lequel la somme de
450 euros ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er avril 2013.

Art. 4. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont, chacun en ce qui le
concerne, chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 mars 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,
Mme L. ONKELINX

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22174]
4 MARS 2013. — Arrêté royal modifiant les annexes Ire et II de l’arrêté

royal du 12 octobre 2004 fixant les conditions dans lesquelles
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient dans
le coût des préparations magistrales et des produits assimilés. —
Errata

Au Moniteur belge du 20 mars 2013, 2e édition, n° 22149 , à la
page 16701, la mention suivante est supprimée :

Au Moniteur belge du 20 mars 2013, 2e édition, n° 22149, à la
page 16704, la mention suivante est supprimée :

Au Moniteur belge du 20 mars 2013, 2e édition, n° 22149, à la
page 16705, il y a lieu de lire :
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